* Kk

* %o
»

2 EUROPOS
*ax KOMISIJA

Briuselis, 2022 08 18
COM(2022) 414 final

ANNEX

PRIEDAS

prie
REKOMENDACIJOS DEL TARYBOS SPRENDIMO,

kuriuo leidZiama Sajungos vardu pradéti derybas dél Europos Tarybos konvencijos dél
dirbtinio intelekto, Zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés valstybés
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PRIEDAS

prie rekomendacijos dél Tarybos sprendimo, kuriuo leidZiama Sajungos vardu pradéti

derybas dél Europos Tarybos konvencijos dél dirbtinio intelekto, Zmogaus teisiuy,

demokratijos ir teisinés valstybés

Deryby procesas. Sajunga turéty siekti, kad:

1)

)

(3)
(4)

deryby procesas biity atviras, itraukus, skaidrus ir grindziamas patikimais jrodymais
bei geranoriSku bendradarbiavimu;

deryby procesas bty grindziamas jtraukiu konsultacijy procesu ir sutekty galimybe
prasmingai dalyvauti visoms susijusioms suinteresuotosioms Salims, jskaitant
pilietinés visuomenés, privaciojo sektoriaus, akademinés bendruomenés atstovus,
nevyriausybines organizacijas, standartizacijos organizacijas ir Kkitus susijusius
subjektus, turinfius ekspertiniy ziniy, susijusiy su dirbtinio intelekto (DI) sistemy
projektavimo, kiirimo ir taikymo reglamentavimu;

visi 1§ visy derybose dalyvaujanciy Saliy gauti duomenys biity vertinami vienodai,
kad buty uztikrintas jtraukus procesas;

rengiant (pagrindy) konvencija deryby procesas biity grindziamas veiksminga ir
realia darbo programa.

Bendrieji deryby proceso tikslai. Sajunga turéty siekti, kad:

(5)

(6)
(7)

(8)

(9)

konvencija deréty su ES bendrosios rinkos teisés aktais ir kitomis ES teisés sritimis,
jskaitant bendruosius ES teisés principus ir pagrindines teises bei laisves, jtvirtintas
ES pagrindiniy teisiy chartijoje ir jgyvendinamas antriniais ES teisés aktais;

konvencija deréty su sialomu Dirbtinio intelekto aktu (DI aktu)!, atsizvelgiant j
busimg teisékiiros proceso raida;

A

konvencija buty veiksminga ir ateities issukiams parengta DI reglamentavimo
sistema, kuria siekiama uztikrinti auks$tg zmogaus teisiy apsaugos lygj ir Europos
vertybiy i$saugojimg, kartu skatinant inovacijas ir didinant teisinj tikrumg bei
pasitik¢jima; konvencijoje taip pat biity pripazinta galima DI nauda svarbiems
vieSiesiems interesams, jskaitant Zmogaus teisiy apsaugg ir palankesnes sglygas
jomis naudotis skaitmeningje aplinkoje, visuomenés ir aplinkos geroveés didinima,
sveikatos gerinimg ir technologinés pazangos skatinima;

konvencija bty stiprinamas tarptautinis bendradarbiavimas tarp Europos Sajungos ir
kity Europos ir ne Europos saliy, kurios gali prisijungti prie konvencijos;

konvencija biity suderinta su esamomis Europos Tarybos priemonémis, visy pirma su
Europos zmogaus teisiy konvencija ir jos protokolais, Europos Tarybos konvencija
Nr. 108 dél asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu,
i§ dalies pakeista ja keician¢iu Protokolu (Europos Tarybos sutar¢iy serija Nr. 223),

Pasiilymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, KURIUO
NUSTATOMOS SUDERINTOS DIRBTINIO INTELEKTO TAISYKLES (DIRBTINIO INTELEKTO
AKTAS) IR IS DALIES KEICIAMI TAM TIKRI SAJUNGOS TEISEKUROS PROCEDURA
PRIIMTI AKTAI, COM(2021) 206 final.
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(10)

ir Kkitais atitinkamais Europos Tarybos teisiniais dokumentais; konvencijoje tos
priemonés nebiity dubliuojamos ir biity vengiama bet kokio neigiamo poveikio jy
taikymui ar tolesniam bet kurios Salies prisijungimui prie jy; konvencija buty
Salinama nauja rizika ir sprendziami nauji i$Stikiai, kylantys dél specifiniy tam tikry
DI sistemy ypatumy, susij¢ su veiksmingu esamy teisiy, ginamy tomis priemonémis,
vykdymo uztikrinimu;

konvencija biity suderinta su Europos Sgjungos jsipareigojimais, susijusiais su kitais
tarptautiniais susitarimais, kuriy Salis ji yra, ir biity iSvengta bet kokio neigiamo
poveikio veiksmingam jy taikymui; visy pirma konvencija atitikty Sajungos
tarptautinius prekybos isipareigojimus ir blity iSvengta nereikalingy ar nepagristy
prekybos apribojimy.

Deryby dalykas. Sajunga turéty siekti, kad:

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

konvencijos nuostatos visapusiskai deréty su ES bendrosios rinkos teisés aktais ir
kitomis ES teisés sritimis, jskaitant bendruosius ES teisés principus ir pagrindines
teises, jtvirtintas ES pagrindiniy teisiy chartijoje ir jgyvendinamas antriniais ES
teisés aktais;

konvencijos nuostatos visapusiSkai deréty su siulomo Dirbtinio intelekto akto
nuostatomis, atsizvelgiant j bisimg teisékiiros proceso raidg;

konvencijos nuostatos suteikty Salims galimybe uztikrinti didesng apsauga nei
numatyta konvencijoje ir jokiu budu nepakenkti pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugos
lygiui bei Sajungos teiséje numatytoms garantijoms, jskaitant principg, kad
pagrindines teises prizilirin¢ios institucijos turi biiti nepriklausomos tiek, kiek to
reikalaujama pagal ES teisés aktus;

konvencijoje buty vadovaujamasi rizika pagristu poziGriu ir nustatomos
proporcingos, veiksmingos ir aiskios taisyklés, taikytinos viesiesiems ir privatiesiems
subjektams visoje DI vertés grandinéje, kuriomis bty siekiama kuo labiau sumazinti
rizikg, kylan¢ig projektuojant, kuriant ir taikant tam tikras DI sistemas, kartu
iSvengiant bet kokios nereikalingos ir neproporcingos nastos ar apribojimy ty
subjekty veiklai ar technologijy plétros suvarzymy; visy pirma, bet kokios
reguliavimo priemonés apimtis ir grieztumas buty subalansuoti, pagrjsti ir nustatyti
atsizvelgiant j DI sistemy keliamos rizikos lygj;

konvencijos nuostatos biity suformuluotos, kiek jmanoma, taip, kad jos biity

bisimg technologijy raida, rinkos, visuomenés ir aplinkos poky¢ius, susijusius su DI;

konvencijoje biity numatytos DI sistemy projektavimo, kiirimo ir taikymo taisyklés,
kurias taikant buty iSvengta dubliavimosi ir sukuriama reikSminga pridétiné verte,
palyginti su kitomis atitinkamomis tarptautinémis ar regioninémis konvencijomis,
visy pirma duomeny apsaugos srityje; tos DI taikomos taisyklés bty suderintos su
tokiomis konvencijomis ir tarptautiniais zmogaus teisiy standartais;

] konvencijg buty jtrauktos nuostatos dél veiksmingo DI sistemy projektavimui,
ktrimui ir taikymui taikytiny taisykliy jgyvendinimo, visy pirma pasitelkiant
tinkamus ex ante ir ex post atitikties ir kontrolés mechanizmus, taip pat joje buty
pripazintas standarty, sertifikavimo mechanizmy, nepriklausomy treéiyjy Saliy,
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(18)

(19)

(20)

(21)

dalyvaujanc¢iy atliekant atitikties patikras, ir kompetentingy prieziiiros institucijy
vaidmuo;

konvencijoje biity numatytos inovacijy rémimo priemonés, jskaitant DI sistemy
testavima ir apriboty bandomyjy reglamentavimo aplinky sukiirimg bei valdyma,

siekiant  skatinti DI inovacijas  kontroliuojamoje  aplinkoje,  prizitrint
kompetentingoms institucijoms;

konvencija baty atsizvelgta j ypatingus mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MV]) poreikius,
nebiity daromas neproporcingai didelis poveikis jy konkurencingumui, o Salys bty
jpareigotos imtis konkreciy priemoniy joms remti;

konvencija biity atsizvelgta ] teisésaugos Ir teisminiy institucijy interesus
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patraukimo baudziamojon
atsakomybén tikslais, be kita ko, kiek tai susij¢ su tokiy tyrimy konfidencialumu ir
vientisumu;

konvencijoje buty numatyta veiksminga kompetentingy institucijy vykdoma
priezitra ir bendradarbiavimo mechanizmai, suteikiantys galimybe veiksmingai ja
igyvendinti.

Konvencijos veikimas. Sgjunga turéty siekti, kad:

(22)

(23)

(24)

1 konvencija buty jtraukta atskyrimo nuostata, suteikianti galimybg¢ ES valstybéms
naréms tarpusavio santykiuose toliau taikyti ES teis¢ srityse, kurioms taikoma
konvencija;

konvencijoje biity numatytas tinkamas jos jgyvendinimo uZtikrinimo mechanizmas ir
baigiamosios nuostatos, be kita ko, dél gincy sprendimo, pasiraSymo, ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ir prisijjungimo, jsigaliojimo, pakeitimo, taikymo
sustabdymo, denonsavimo ir depozitaro, taip pat kalby; Sios nuostatos, kai jmanoma
ir tinkama, biity suderintos pagal kity atitinkamy Europos Tarybos konvencijy
nuostatas;

konvencijoje biity numatyta galimybé Europos Sajungai tapti jos Salimi.
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